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Une Saison en Enfer:
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Pourtant, aujourd’hui, je crois avoir fini la relation de mon en-
fer. (C’était bien l'enfer; I'ancien, celui dont le fils de ’homme

ouvrit les portes.
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j’ai vu Venfer des femmes li-bas; ——et il me sera loisible de

poiséder la vérité dans une dme et un corps.
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O saisons, 0 chiteaux (Cf. A. Rimdand : Poésies, p. 217.)
W o0 saisons & Fétes de la Patience, I, Banniéres de Mai Y 4
patit

Je veux bien que les saisons m’usent.
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Jadis, si je me souviens bien, ma vie était un festin out

s’ouvraient tous les coeurs, ou tous les vins coulaient.
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je vous détache ces quelques hideux feuillets de mon carnet de

damné,
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ma vie était un festin: ——

voyant ~JO
Cf. Fétes de la Patience, 2; Chanson de la plus haute Tour.
Oisive jeunesse
A tout asservie,
Par délicatesse
Jai perdu ma vie.
Ah! Que le temps vienne
Ou les coeurs s'éprennent.
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Mais l'orgie et la camaraderie des femmes m’étaient interdites.
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ol s’ouvraient tous les coeurs, ol tous les vins coulaient.
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seul ; sans famille; (Mauvais Sang, p. 16.) & Pas méme un com
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pagnon (ibid., p. 23.) U-& atroces solitudes (Les Soeurs de Charité) ~J

& 0D WU EENAEI VA0 0)59:0° MmO philosophie féroce (Dém-
ocratie) A 0O W E R LKL QEEEN 200
Un soir, j’ai assis la Beauté sur mes genoux.—— Et je
I’ai trouvée amére. —— Et je D’ai injuriée.
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Depuis longtemps je me vantais de posséder tous les paysages
possibles, et trouvais dérisoires les célébrités de la Peinture et

de la poésie moderne.
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O, pour ces Ouvriers charmants
Sujets d’'un roi de Babylone,

Vénus ! quitte un instant les Amants

Dont 'Aame est en couronne !
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Je me suis armé contre la justice.
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Cf. Les Illuminations, Matinée d’Ivresse.

On nous 2 promis d’enterrer dans 'ombre l'arbre du bien et du

mal, de déporter les honnétetés tyranniques, afin que nous amen-

ions notre trés pur amour.
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Ah! qu'il s’en zille, lui, la gorge cravatée
De honte, ruminant toujours mon ennui,---+--
Socrates et Jésus, saints et justes, dégofit !

Respectez le Maudit supréme aux nuits sanglantes.
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Je me suis enfui. O sorciéres, 6 misére, 6 haine, c’est a
vous que mon trésor a été confié!
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Je me suis enfui:—
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Comme je descendais des Fleuves impassibles,
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Cf. Les Poetes de sept Ans.
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—Tandis que se faisait la rumeur du quartier,
En bas,—seul, et couché sur des pieces de toile

Ecrue, et pressentant violemment la voile !
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Cf. I’impossible, p. 67.
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Jai eu raison dans tous mes dédains: puisque je m’évade!
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Ah ca! 'horloge de la vie s'est arrétée tout 4 I’heure. Je ne suis

plus au monde.
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mon trésor : ——
Mot diamant (Solde), de 'or (Mauvais Sang), pierres précieu-
ses (Apres le Déluge), boules de saphir (Enfance) #F-U | ) w484
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¥ sorciere 8" Délires I, p. 45 '\
I1 a pewt-étre des secrets pour changer la vie ? Non, il ne fait quen
chercher, me répliquais-je. Enfin sa charité est ensorcelée, et j'en

suis la prisonniére.
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L’automne. Notre barque élevés dans les brumes immobiles
tourne vers le port de la misere, la cite énorme au ciel taché de

feu et de boue.
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Cf. Mauvais Sang, p. 23.
Je me voyais devant une foule exaspérée, en face du peloton
d’ exécution, pleurant du malheur qu’ils naient pu comprendre,

et pardonnant !
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Je parvins a faire s’évanouir dans mon esprit toute I’es-
pérance humaine. Sur toute joie pour ’étrangler j’ai fait

le bond sourd de la héte féroce.
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Cf. Fétes de la Faim.
Ma faim, Anne, Anne,

Fuis sur ton Ane.

Mes faims, tournez. Paissez, faims,
Le pré des sons!

Attirez le gai venin
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Des liserons;
Mes faims, c’est les bouts d’air noir;
I azur sonneur
—C’est ’estomac qui me tire.

C’est le malheur.

Sur terre ont paru les feuilles!
Je vais aux chairs de fruits blettes.
Au sein du sillon je cueille

La doucette et la violette.
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Le loup criait sous les feuilles
En crachant les belles plumes
De son repas de volailles:

Comme lui je me consume.

Les salades, les fruits
N’attendent gne la cueillette ;
Mais Varaignée de la haie
Ne mangent que des violettes.
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la béte féroce -0 5 -4Q 4" »@ philosophie

J’ai appelé les bourreaux pour, en périssant, mordre la
crosse de leurs fusils. J’ai appelé les fléaux, pour m’étouffer

avec le sable, le sang. Le malheur a été mon dieu. Je me

FECHE # B

suis allongé dans la boue. Je me suis séché & Pair du
la folie.
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crime. Et j’ai joué de bons tours &

Jai appelé les bourreaux :——
JQ bowrreaux 7 Mauvais Sang, p. 23
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Je me voyais devant une foule exaspérée, en face du peloton
d’exécution, pleurant du malheur qu'ils n’aient pu comprendre,
et pardonnant !
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Je ne serais plus capable de demander le réconfort d’une baston-
nade.
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Qu'est-ce pour nous, mon coeur, que les nappes de sang
Et de braise, et mille meurtres, et les longs cris

De rage, sanglots de tout enfer renversant

Tout ordre; et ’Aquilon encor sur les débris;
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Il tua tous ceux qui le suivaient,-.--
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en périssant, mordre la crosse de leurs fusils : ——
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Vai applé les fléaux, pour m’étouffer avec le sable, le sang:——
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Cf. Bateau ivre.
Quand les juillets faisaient crouler a coups de triques
Les cieux ultramarins aux ardents entonnoirs ;
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Le malheur a été mon diew:——
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Je me voyais devant une foule exaspérée, en face du peloton
dexéeution, pleurant du malheur qu'ils n’aient pu comprendre,
et pardonnant !

200 WURse” 1 Q malheur WaSs° Hﬁn@k%@ﬁ%m»ﬂé [SEVISRY)
i CICEV 200 10 QKBRS AN SIRD WV S
K ORRA R0 U LA DA VHRH QERERKER
TR V& )h%czétvxct\%cKﬁ?%Tif%%?ﬂ

Fétes de la Faim.)° o miEQEfEE VRoHst AT WET &




RERT VORKREAO U VEMEI WV YRS VY | ROE
méufaécaéﬁﬁbfwo§/+waﬁ#é:ﬁﬁj®mﬁ
Jﬂ% | BEFKHEOV 22K 60 EEE U R e 0 Y
AEBIELLOWVR0° VAV | BERO”T Blkdas )0
%maék ERUDOASLROEE BEoHE (VORE MWD
A @ﬁt%btﬁ%:mv%ébmﬁﬁbfmiﬁmﬁﬁtbt
ERNEIFERENSIY) U OHMOHE K oHs UiEfe”
CEK MOEKEGTEHMOEE K 0= L QI JE 4
Q (UAHEN ¢ BHE VROV LY
)° TRHHBEOEVAOL] v U OMELCY S ¢
VK OERNMKEFEREE O HROKE OV 200 QV59:0° ik
CEREENZOV DO VELV Y U ORIY" a0 PKEQ
EFRESHENED=0UIVYR00V8:0° &L0MERU.HL Yy
WTRNEROET RHAOOLRL W0

Cf. Génie.
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%) (Mauvais Sang, p. 20—p. 21.

Bateau ivre, etc $X

O monde! et le chant clair des malheurs nouveaux !
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Cf. Mauvais Sang, p. 25.

Vais-je étre enlevé comme un enfant, pour jouer au paradis
dans 'oubli de tout le malheur ?
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Je me suis allongé dans la boue: ——
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B boue U L-4QH" YU ¢ K Mauvais Sang, p. 23
Dans les villes la boue m’apparaissait soudainement rouge et
noire, -+
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A une distance énorme au-dessus de mon salon souterrain, les

maisons s'implantent, les brumes s’assemblent. La boue est rouge

ou noire. Ville monstrueuse, nuit sans fin !

EOFHOP u NOUIEAYHVIEQN Y < x0KLED
Hs07 BRGS0 000° HBEVELSE L MESORY BY i
wﬁo

A LD WVRRIEY T K Mémoire, 5, W
Mon canot, toujours fixe; et sa chalne tirée

Au fond de cet oeil d’'eau sans bords, —a quelle boue ?

REKELL DR OHERPR07 VOENY
PRORVAEN SER OO UM OV —— QUK
58000

VST VRN ST Roeihie” BEINEE OV R0° B0 [EQE

REEL N ZEAC | BOBEOHENUOVY Q0 Q800 il |
Y ARV B B s & 05850° D% 0 VU flache,
marais # .0 R 2 ER QK N2 OO

Cf. la flache noire et froide (Bateau ivre)

I
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marais occidentaux (L’impossible)

i RSO EE VN ER QKR IRY 03V
@0 WOV ORE EURA e Q4 Peau claire, mer, fleuve, flots "\
R0 L SVR0e°

Ly TESROT U O] v BELVOV 0 OEE
Hpie” B0 E B0 0 O HE W NENT L) WK Q
Vi810° B0 TKHAEOEVR O] VEAQUEDEERON VNS
DY SR0 QW R °

Cf. Mauvais Sang, p. 20.

Reprenons les chemins d'ici, chargé de mon vice, le vice qui a
poussé ses racines de souffrance 4 mon cdte, dés l'Age de raison
—qui monte au ciel, me bat, me renverse, me tralne.

K IR SMNESERV 0L U QIR G HENIE NN
S48 0 V0 oR EOERUIIEOR NS LHEY —
UARe” @MDY UinwEREEN®
Je me suis séché a I'air du crime : ——

Délires I, p. 44 '\

OR! ces jours ou il veut marcher avec lair du crime!

0597 RREE QBN QO WAV QM S DED Hn0°
W00 WReHEY T 0 W Lair du crime g MTH N O Q507
D0 SEEEDH EEQOV OREVRMBE RES MI] UK
QoA I DA T O W RGO UNIEDYW il veut marcher

avec lair du crime A 5 0 VYR30 8\ 580° 23050 JV R BELESKE

111
WOVS THIRGRK] QN0 OV 0° E0EETmEEEEQH
RAOEY S B JOBEMEORENWAVPREVLY V|
$0° &Y TEOEVK YAV ] v VOHEVOVSRE KK
2 A e Q)W 5850 °
VUV Je me suis séché a lair du crime VE™ $1-0 { %~ Comédie

de la Soif, I, Les Parents "\

Nous sommes tes Grands—Parents,

Les Grands!

Couverts des froides sueurs

De la lune et des verdures.

Nos vins secs avaient du coeur !

Au soleil sans imposture

Que faut-il 4 homme ? boire.

Moi—Mourir aux fleuves barbares.

Nous sommes tes Grands—Parents
Des champs.

IL’eau est au fond des osiers:

Vois le courant du fossé

Autour du chiteau mouillé

Descendons en nos celliers;

Apres, le cidre et le lait.




Moi — Aller ou boivent les vaches.

Nous sommes tes Grands-Parents ;
Tiens, prends

Les liqueurs dans nos armoires ;

Le Thé, le Café, si rares,

Frémissent dans les bouilloires.

—Vois les images, les fleurs.

Nous rentrons du cimetiére.

Moi — Ah! tarir toutes les urnes!
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M BEOXOERCIN®
EHOE@YLD VK Q

DY
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— R UL o § 050080950500
HECSRELQ Ve Qe

RX
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VLB VA" Conclusion \J

Les pigeons qui tremblent dans la prairie,
Le gibier, qui court et qui voit la nuit,
Les bétes des eaux, la béte asservie,

i)
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Les derniers papillons ---ont soif aussi.

R A40 (SCE L0727

R 0 VI 5 U 20 Q EE PR

LU Ve wE~" <HEDQUHwuE»"

VR A OROE a2 A IPEHIZ L VYR ST
L 0N WYiRG® U Q Parents BIZN (& OV 20ROV S Parents
VR VIOVA( VAR RR L URRIBROGIM2T WVReT &
vV TEOEUEHES | v UOEHEVOVORECKEIOUSLS
VOV ROQEENRRCHBER LB LT WA

QI {0 530°

S| MU

Et j’ai joué de bons tours a la folie: ——

A Qi AUV YT HEUOVYORELOCHRENE L 0 0 SR
UEHASHVARL WA sVuVED | KENED Y 2
Q0 VIR OB EE UL AN LA HEVD
@@%&*@f‘mm\ﬂma " B R R Ao@m
L\%nmﬁtéﬁ@mw QE ( ORERE U WL L
HEDT W Y QK WV IR L CEEE

A9 Q40 &~ Et jai joué de bons tours d la folie A3 sQ o

ourreaux

}

fléaux {1 Ao B
Jai appelé les bourreaux pour, -++:- Jai appelé les fléaux, -« Sk
IR RS PUT0 ! V800

Le malheur a été mon dieu. Je me suis allongé dans Ia boue. -V 5

D WRe” QIR SV EORBENReN VAW Y

B
250 QY500 °

Et le printemps m’a apporté 'affireux rire de I’idiot.
&0 D WHEE % 4240 O SIRIK QK NIES N °

UM Q#Y bourreaux NEDT fléaux NI WU A E R RIS
R TEHREQE] Wi VMR D" ﬁma$mﬁ%&9t;c
QEYIEIC U M G W7 A 00 200 LIREK QKD N2 04 SV 5816

le printemps HEEERQHBEIKRE VR Y S LWR0°

Cf. Mémoire, 4 .

Or des lunes d’avril au ceur du saint lit!

FELEROBURS<OEME E G gH -

Cf. Entends comme brame.

Entends comme brame

pres des acacias

en avril la rame

viride du pois!

VoMY T EmEEE HUEEEOHR KON MR RERE
Fa0 ] CEUR/VEESWYRR®
rire de l'idiot 200 & AZIHEK YWY L Q0 _°




Délires 1. p. 46 V2~
j’avais de plus en plus faim de sa bonté. Avec ses baisers et ses
étreintes amies, c'était bien un ciel, un sombre ciel, ou j’entrais,
et ol jaurais voulu étre laissée, pauvre, sourde, muette, aveugle.
I QWAL OB CERUBH VKM O RR VSR
VEO O YA 244407 AL OV ED LAY L R
DIRLEVY O WOVHRY TRERILARR T2k
44 U 2S-SR 20480 VS U R VRS 07 UK
THE S D 4I°
DOD VYR WOWHERY VNS VR idiot QEBENVY 2R Q0K
Q° A HEO~ p.o 48 YW
“ Une femme s'est dévouée a aimer ce méchant idiot: .-+ ”
il riait affreusement, longtemps.
O KL R APREH OV VO AT QBT M O W -
2R ey aeeees Rt CEEI0 D CEKO WY H o D 40°
VOO YRS uAESY #$ulWXKEEY rire de lidiot QI
AU AT 250° U Q ce méchant idiot BRIEQKIQMANESY
A8 Il riait @ T BEEQK VR0 VOV
AKBN NERDEHEOR " méchant idiot V5Sse [ =]

OB

TR0 L0

8 THA I &0 rire de lidiot B FEOKDWH0° N AR KRY
foegR EoHsy” MENECHRVYRAS RESHKVYAST

HEQEE VRS WU TN R NN QHEEWAN L° & & CHEEST idiot
200 WIHTR A0 40 O G ] EAV K WR0% VOV A L0 E

EEoRE #E&E

& EOKS Y I riait affreusement, longtemps VR0 WY T VR
ARG EEVEST TN AN K GHEW RO BV
D0 LAY RENRR° VOV QO HEHEE p. 48 VW
Hélas! il avait des jours ou tous les hommes agissant lui parai-
ssaient les jouets de délires grotesques:

R0 # VR0 VO<EMRR RR N EWOERRESS
B Y m s 425 V20 O L 8V °
W00 VLRI U N BV D YR D LR
APLBHR KD N2 LAOLOH EHROREHE
OO CEIQIDWRD L VA7 L

I, Banniéres de Mai M 4L &V~

A

Fétes de la Patience,

C’est rire aux parents, qu'au soleil,
Mais moi je ne veux rire d rien;
ERER (R oY LKV 000"
ELBEN2KONRILS
04N Ve B KERQHK D We°

Or, tout derniérement m’étant trouvé sur le point de

~

faire le dernier couac’ j’ai songé & rechercher la clef du
festin ancien, ou je reprendrais peut-étre appétit.

La charité est cette clef. —Cette inspiration prouve que
jai réve!

247 0 SHOEQHY LxLHERG ( # (Rihtihs) »
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HERWOULOLE ook OB uESH 0L by
FKAEQAZLHPQ V25004 & a)°

BB GBS —— ) UHVAR R WRRT @0 4
YERMRY QWS
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HEOEY TKHRESCEVAOL] VIMEE AN (02" m
EHE SRS MERLOBHE] YLD YuuoRi
{RST TRV HLOD LIRKOKDS | w220 04230 °

WAV QBHBECAEOR VR0 SIIMED 0" Ky pi
E0oW RELHCRSHERE KLY B0l ooV
RNREY 0 OB festinancien Y H0 000 UV " VO H0 =
BE<LL2YEARUEEREVES QL2027 VU YN N % R IO%
SO VWHeNEkY & ¢ H9 40 LB vieilles retraites - eyl
BLREROOREN | Bk L8 w o EE & dégofits, tra-
EfsE&L S
| B0 40 BRI
R4 Q70 O W EIE W H 080 0 010500 B 0400 D WEBIKS
MO0 L0 Wae” U QEEVOY OB HE QDI 4 °
N YRR PG O WERIDEE S HR Y4 OV O HOE VS
SO0 H0HHS 15050 & 0 W MBI @50 0 VB EEIK 59018 &K
Y QKL IRETD W R WIREE O W Q48 & Q'V5950° IR G i viim =

v

R0 MRE] OBV UOIKEY L VBB Y festin
ancien N45088:0 0 UV 5050° VU YT E500 Q9 festin ancien ML

hisons N4 1) 28~ B EBY 0 LA 0) Upgdns”

“Z0 A 4E~n (réponds 4 tout, entre partout)”

] K
VYT ELOEERCIER E YT HEQBR VL VOV gk 0
BRI U0 QR0 (Cf. Fétes de la Patience, I, Bannié-
res de Mai; O saisons, 6 chiteaux.)®
NOENMELY L LW R appétit 2#4eR0 V590 Faim
(%) &KHH .05 (CE Fétes de la Faim.) ~ VU UEH & S
SHERE WA &0 OBIEMEL Y £4:0 appétit 1 N OE
7B RORERe-2 QWS L0 187 T OV R \VINIZ 054 0 3
Wi sV appétit QSR {Y N\ 48 & 0 VN A2 Banni-
eres de Mai M 45 &\~
A toi, Nature, je me rends;
Et ma faim et toute ma soif.
Et, s'il te plait, nourris, abreuve.
M~ BOIMBR# ( NIKd"
M) 2SR A0 BB 0
BRI Q7 G0 a0 0
AL VWYY faim, soif U)W KIE Q2 VYR WD &P
REGEP0T EwAh00 L 40V 5050° HD VR VLR VR
WE®H LSV N VR OVEALQVHRS” EV ROV E
RV R W0 sVRIA VMUY L4 appétit 4450 1959:0° A~ WD
appétit HE L™ H | KR O VR WK IZ O VR 44 4 05800
£ 400 appétit WA FH 000 Q  festin ancien NEVENL O
REHLOWR0° WUV B couac N Q0005000
Ve WEUQ conac VHEENEHEACWRO0E° couac B son dis-



cordant FEth 4 2 941V 50,00
PE OB L0 (VR
Cf. Guerre.

RN NRRE @ Eo=x
R AR AQE VYA Y R0 QY4000

C’est aussi simple qu'une phrase musicale.
IS | FE QB e 20 [HEWe)
Cf. Génie.
Son jour! 'abolition de toutes souffrances sonores ef mouvantes
dans la musique plus intense.

EOm® R0 CHIEH I oviw O TR

[od

& A W

SEMES i
Y
Cf. Fétes de la Faim.
Mes faims, tournez. Paissez, faims,
Le pré des sons!
BEH Q000 Hhudo
uiSE St JEE
=307 QK Y 40 couac (son discordant)” sV .2 14847 .4 - Being
Beauteous M43 ¢y
Et les frissons s'élévent et grondent et la saveur forcenée de ces
effets se chargeant avec les siflements mortels et les rauques
musiques que le monde, loin derriére nous, lance sur notre meére
de beauté,
%@HE%%D\%Dkiﬁéo%bf MR QRS
HESH EMOBEAINKLO” EHOWOBBO Ay

/E

HIR:
1

(DR

it ij
iy

0" W< QW VB S K O IRy 2078 "
NS VR0 TEQHIH ] MRS 1070 Q UM W 4.4 Q00

0 Q couac M QUM UH” BRSO EIH K\ 0 B
L0 0 0B 01U U8 VAt QW8 0°
La charité est cette clef. — Cette inspiration prouve que j'ai
révé!: —
MW LS charité HEESOWEKQ charité V000 &° Génie U
LW

O lui et nous ! I'orgueil plus bienveillant que les charités perdues

B SOEH KERUE « Q=27 ¥4 U IR 0

| yle
AET VYRR UG Génie B [EEEw SLRM L2507 B
ﬁémf<&%@@ta§f%o,ik‘ﬁﬁf@ésﬁm%&@ﬁa
SRUEIY EIMVENSBUQVECE] MEY Vo~ Génie
W00 SV O VEREREE Y B ERNE rﬂmimm JEER w4 Génie WA
STOVIE [RAHIEHIEV IRV | sV 1) W e g SR L 48 2\
charités perdues” ¥.& W ik 3 59088 Vorgueil plus bienveillant A
TV OV QACER UG V0V D O S EmE 3 |08 50

DR 0 WARG O monde! et le chant clair des malheurs nouveaux 1°

[KERESF] Voo MROFURNVY O] BEWmET U -
fﬁ$$om%ﬁ%ﬁ REWHRDT L RHIE S RL 02
QB IHITZ UL Porgueil plus bienveillant KT YT Wy
8 charité Bo+58- 44 ¢ ° Wt 2
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{24 charité 14
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Adieu, p. 84 'V

NNERD

Moi ! moi qui me suis dit mage ou ange, dispensé de toute morale,
je suis rendu au sol, avec un devoir a chercher, et la réalité
rugueuse a étreindre! Paysan!
L0 QY p. 8
Suis-je trompé? la charité serait-elle soeur de la mort, pour moi ?
B2 VY200 .00 4% U0 Y HEVER EKVR
QR °
40 VYQse° Paysan AW S QERY L LWV charité & &
S ] WA BV 2 HEKT I A0 20 ¢ Au'V5950°  Paysan VEA

20V Q E BN O W R0 &0 )W H0°
L~ W7 4 festin ancien gk IR B M AUA D0 VRO BIRIREC Y
LoyvE [eH QImERE ] R wis” Porgueil plus bienveillant

QS W7 charité BHER WY Ow S W QA QW0 WV
E@Kﬂ%®%%;tbfo
W07V IR L) T ke
D4 0 RBVYRse°  charité v festin ancien A Q ENEY OV
o Eir e N AN RE L S RAVHET HV Y Ad-
ieu, p. 87 HIE QN QA YWY

Enfin, je demanderai pardon pour m’étre nourri de mensonge.

charité "4 5 festin ancien NEE~EY

L TE W R 42 ) A g B

Et allons.

MY EomoEBugdLE DY - a°

IR

VIR 8
0 ARV s” #4) Mauvais Sang, p. 25 AP
Vais-je étre enlevé comme un enfant, pour jouer au paradis dans
I'oubli de tout le malheur?
@ LEOEUEHEoV 080 %N R” KEINE
A0 V50 R
000 W% ™ N% R Les Soeurs de Charité U4 SV~
O Mort E%m&&osm@. O soeur de charité.
L0 VRN
%S G BEEEOU L S W Paysan Vi@ =" orgueil bienveillant
QEREULS v HOEKVOVE charité BRIEHORY SOV R
@° BRI QEEL NG00 VBN DY R QY86

L0 PHT WY soeur de charité N9 8 VWARQ

¢Tu resteras hyéne, etc---,> se récrie le déemon qui me

couronna de si aimables pavots. <{Gagne la mort avec

tous tes appétits, et ton égoisme et tous les péchés capi-

taux)
ToEs sy QHaEEWY Qe -] 807 L& U LB O
W ENEDN V2 B K BN TAT TR UL 20

kﬁ@%@\ﬂaﬁ‘ﬁﬁ%@fafymwfb
Tu resteras hyeéne, etcr: —
) Q hyéne tERS~V $a0 00 0 QBB VW H L VWR 0T Vet

=000\ ol je reprendrais peut-étre appétit. U L WReT WS




appétit PV KR NA AV CEQVR0° [ G N BN
SIS SRR RO (LI N QBB O P59 0
EHOMES V00V EBERELC VO VEIRMEEIRINSYEE
SO0 ) UM W Q00 KU .0 200 4w appétit SERICE'S
QR WRIT VG appétit Y &07 250,027 &0 Vi &
Hfbtﬁﬁﬁ&mggﬁfm%éﬁﬂE%\tm%#<m%\%ﬁﬁ
SRV VB LW VANUNROVING N BN ¢ QRS
%aufo%{/ﬁf¥kw&bhf%>oz%&ﬁ« e Q PIEY
RR°

Cf. Délires I, p. 43.

Le Démon ! —C’est un Démon, vous savez, ce 7'est Pas un homme.

TEHE] Vim0 R LBSRIER VA 0 2 HEl " <E

VYHLS#H Q°
A HKO RN & L4y B e i m
N OERL<EKHESHIEBY RS WRBIELATEIUEY <8
RN OCREOH] 020 00 0.0V QB 0:0° %am.ﬁ%%«
S0 o HELOY K00 HIEVN D VAR VOED Vg
T Mé-

{wﬁkﬁufm&w

-2 QH aimables pavots VW50.0:0° 1 Q aimables pavots
SR chalic

Plus pure quun louis, jaune et chaude paupiére

moire

le souci d’eau
RYET 220 4N IKE N
R G~
FEBOWE HE

LERQEE

N ORI NE 02 Q155000
Gagne la mort avec tous tes appétits,+++-- P

W NE” i Tu resteras hyene, etc ) RIE VROV BER
DK HEHENRD R AL NG :%\ccfmﬁﬂ%%m@%w%tb
PTREKREOERYB NN R0 008K 0 VG0 815900 Fix
NRBINE N QEELYRAOREWYRC avec tous tes appétits, et
ton égoisme et tous les péchés capitaux Ut 1 204" V-4 o
MUY R0 ROERY | BOROKMEOKRYES w2 Us
ERWH0 2 QM 7 sV 2N N 0 WA ETEE D H 58 000

Ah! j’en ai trop pris: — Mais, cher Satan, je vous en
conjure, une prunelle moins irritée! et en attendant les
quelques petites lichetés en retard, vous qui aimez dans
Pécrivain D’absence des facultés descriptives ou instruc-
tives, je vous détache ces quelques hideux feuillets de

mon carnet de damne.

T EERALAEDE WY T —— RV IR0 B
HEDW VIEHL O LERN O LV RS HE « « OV R
KRBT AT R0 W WEREY REE 207 o dininy wit
KOEMRFEO LWV L L2 BEEY Q0 ©4 ?%@%Mo
E2ATY O SRR ERIR QOB OV 400

Ah! jen ai trop pris:
WAVLTN B ONRT BRI I DY AT wOUBNESUR

IR



dosQ B0 OV BN Y L 20 L0 00U REON N R Q ik

Wire° HEVOVOREKE VYUUYARIRRLROREROKEY
OV BMEQHBRY K020 QI OV 0 RAMES NIV 90
200

DY AR QEEE QKU OV G EIE S L5901 OV RGN
N % RATERQ I TN E O W 8.4 0°
Cf. Vies.
Dans une magnifique demeure cernée par I'Orient entier j'ai
accompli mon immense euvre et passé mon illustre retraite. Jai
brassé mon sang. Mon devoir m’est remis. Il ne faut méme plus

.

songer 4 cela. Je suis réellement d’outre-tombe, et pas de

commissions.
€ AL Y VU E 4 2 B SHEWYT IMR O KRN RE AW
B v L mEN ﬁb;o@m\@@mﬁﬁﬁ$bcoﬁw\%@
MO QUKD $° U RY D LV B E i Odu R §° KT
ViR o E 4 40K 0 QY m@mﬁﬁﬁé%@#o
VO RN Nk O<HESE N EHe B WE B N2 D W00 R
QEEQKE VOV OIEL MU VLY WV OBEBELAREN
300 QN0 &Y O LW TEREY HE.Q QW Q00
Cf. Adieu, p. 84.

‘j"

Moi, moi qui me suis dit mage ou ange, dispensé de toute
morale, je suis rendu an sol, avec un devoir a chercher, et la

réalité rugueuse a étreindre! paysan!

1O
D OE % VAT OGHTELN RE N S fIEH AR KE -2
PEE & RLNBwoUT UAE Y D LEKNE
HU B e

Cf. Qu’est-ce pour nous.

DR 0T

O malheur! je me sens frémir, la vieille terre,
Sur moi de plus en plus a4 vous! la terre fond.

ce nest rien; j'y suis; j'y suis toujours.

g4 54 —EB R %w.ﬁﬂkmw%%m\
KREHRUEHO V- KESRUESY M

(B4 45" £HEL Ea 04 EHHLe)

Mais, cher Satan, je vous en coujure, une prunelle moins

irritée : —

MNEROBMEQURAY. HEMK{ HEEMED AL #iUR
MY <2 ] %gm«t$%yébfw\5yﬁ¢@%mﬁmﬂb
SR B ASFSPRE VI L - L RSl al S

en attendant les quelques petites lachetés en retard : ——

U O lichetds HRITIQ A~ 46000 07 FHa0 0 WEIV U O R
VR 18 48~ 450 1) -0 R A 50 B V59000 ° sV 2B Q DA™ vous

qui aimez dans 1'écrivain l'absence des facultés descriptives ou instru-

ctives, je vous détache ces quelques hideux feuillets de mon carnct de

[va)

SO HE N A RMRIR R v Qe S K

HADTAT W

damné. U L0 YR8 & Q060

ERLO

?nkc&)xc LA NWYRRC

hideux feuillets de mon carnet de damné
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g FIRKRIRRLRN @f@@\mmﬁaﬁ%mﬁmz%ﬁ
5
n*Hr

BN HE 00 VDL L 1l ne faut
méme plus songer a cela. $03) ) Q & fink
NORKY CEENIZA 0 VNG RL L0
8 20 58 0d 4 iaﬂfﬂf@
VAU RANG lachetés A0 QW00 W
MHENR S VEEH2VR " wIEEVAT LoV
W VEZIRNED L SV90°

A

Cf. O saisons, O chiteaux.

(458 Vies ;

T
?l)

R LRV SUIVE < I
ik##éi% BER
SV NN WIR
RAQANNTRE L Q07
RN gif

maT DMEe T:

Que comprendre a ma parole ?
Il fait qu'elle fuie et vole!
HAERNED V3 40 Ve
o QI L4 B2 e {
Cf. Mauvais Sang, p. 17.
Je comprends, et ne sachant m’expliquer sans paroles paiennes,
je voudrais me taire,
%mm%ofé tt\%b&iﬁm%%ﬁ ok~ &
W 4T Kl O
EmmﬁVfﬁ&tﬁm\CQHyﬁégymé%mﬁﬁéﬁym%é
AW ST Mauvais Sang 3V QEM 44§ WIIHE Y R4 0 ERE Ka W
W%@%%bﬂf@é@f\¢\%itbtcc{,%&tof%?c
WEERQEEVLYT v V000
FECHE # &

?:)’i

Vous qui aimez dans l’écrivain I'absence des facultés descriptives
ou instructives : ——
BREVSVOREKE (¢ Qv oV e b a NE” ROE" Kik
OHE WEHOHEE ( VRAIDLWSC.40 facultés descriptives ou
instructives Q48 S 1) U WEEO QY000
je vous détache ces quelques hideux feuillets de mon carnet de
damné : ———

RAKREO NG WU VB0 HA A N&Q" Yo RN A0 .04

Sag0 T FHRETV D ORIV YR O VKES Ve B
BYRSEIK07 LHBEN 00 WHLL O C 1) 0 Y R AR IR Q i
V4900

damne V" KHEQEEARAEL " NN RBEEYFH 0w
VO HBEEFEQHE VR W UY -0 QV80° Adiey, p. 86
Mes derniers regrets détalent, —des jalousies pour les mendiants,
les brigands, les amis de la mort, les arriérés de toutes sortes, —
Damnés, si je me vengeais !
% RE QR E LA ——rEB Y FE BoK” €0
OREEN ¢ Q %ix\llﬁé&akuﬁﬁt%#io
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mon carnet de damné U 5 ZR0NWR0° DWIAT VTR A0

A0 VYA 2" Vet hideux V258 .000°
Mauvais Sang

Mauvais sang: ——
FTE| LAAESE” NARRULIVET IV { %8 Délires 1, p. 43
N
Je suis de race lointainc: mes peres étaient Scandinaves: ils
se percaient les chtes, buvaient leur sang.
OREEKXRN R A DT F G
PHENEaET {22 0W°
07 <ENIVVOLELI QY
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Qu’ est-ce pour nous, mon ceur, que les nappes de sang
Et de braise, et mille meurtres, et les longs cris
De rage, sanglots de tout enfer renversant

Tout ordre; et I’Aquilon encor sur les débris ;

oo HUEST mReREVKER
RN VEBEOEE b8 | Bv 0% (4
DEQE o VR | HEYD Ve
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W42 D | BV 0° 484" Chanson de la plus haute Tour
Et la soif malsaine

Obscurcit mes veines.
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RO A EDLHT QY SEENAN° 8442 LR Chan-
son de Ja plus haute Tour Y4310 soif malsaine M=% W7 #vyu
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U Q Mauvais Sang | BT &40 mauvals sang VOED” VOV
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J’ai de mes ancétres gaulois ’oeil bleu blanc, la cervelle
étroite, et la maladresse dans la lutte. Je trouve mon

habillement aussi barbare que le leur. Mais je ne beurre



pas ma chevelure.
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ancetres gaulois :

NANFERYBHE MELIRPOE CHEIIA00° VRENNERY
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MIE ] HRESLMPEV2HL0R 1 ) MK - QI 28~ &
mwﬁ%%wﬁ VOV IV s HEEHE MERUE VOV’
¢ OnS R B ERESRY gk EORRNED gy
EBISyCOvVEovEEY MmE] 00 YV’ Kinm K3
BRARIEESIE SV RCHEHBK VOV AR VRS FE VRS
V58:0° 1) Q ancétres gaulois .4 &0 [ ] Qm(E OV QseE =y

AU EST VR0 QKRG

Cf. O saisons, 0 chiteaux.

O vive lui, chaque fois

Que chante son coq gaulois.

TR OBABV DY
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Cf. Michel et Christine.

—Et verrai-je le bois jaune et le val clair,

L’ Epouse aux yeux bleus, l’homme au front rouge, 6 Gaule,

REBEOKWE #HE

Et le blanc Agneau Pascal, d leurs pieds chers,

—Michel et Christine, —et Christ! —fin de 'Idylle.
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HECEEO<HT RUBOVOK £ —An”
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Il porte a la nature en fleur son front saignant. (Les Seeurs de

~ Charité) Mourir aux fleuves barbares. (Comédie de la Soif) ¥4y
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Vil bleu blanc: ——

NIEREL[CVIORER/V OREY” KESPER@ D20 VY iQse°

bleu & S V" Voyelles 4 S W

A noir, E blanc, I rouge, U vert, O bleu: voyelles,
O, supréme Clairon plein de strideurs étranges,
Silences traversés des Mondes et des Anges :
—O 1’Oméga, rayon violet de Ses Yeux !
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04, teignant tout & coup les bleuités, délires
Et rythmes lents sous les rutilements du jour,
SKEY” BRI KS”
FHBLHEmIE-Q Eme

550 5238 Michel et Christine @

Bl bk

L'Epouse aux yeux bleus, ’homme au front rouge, 0 Gaule,
U~ ERSHEEOKEOZERURINR LB HK S L
N7 DA MR E AR O VHD ¢ D07

blanc ¥ O L WHED~ Voyelles 45 LW

A noir, E blanc, «+-

.- B, candeurs des vapeurs et des tentes,

Lances des glaciers fiers, rois blancs, frissons d’ombelles ;
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Jai révé la nuit verte aux neiges éblouies,
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&~V Toeil bleu blanc Haut D3 a2 0 ) (KRICY U2 48-5)7
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40 B0 DIy D& NI{E OWLe00 08 ancétres
R EORROVR0T EiEQ T fERe”
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gaulois 8§07

La cervelle étroite: ——

1a cervelle étroite V"™ F3™ 8

&5 rgeubis)
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| RGQ20 W0 B VWEse° ancétres gaulois H-UjE Y
&) OmmE OVReEEWYR D WO &7 MRS ancetres gaulois &
Q7 VO cervelle étroite Es0FHT BR0D QNI E LW Y
WERY @R FAREOTO LS00
EHUR OV Cf. Les Assis.

VM ONVERSH

Ces vieillards «----

Sentant les soleils vifs percaliser leur peau,

SRS

%%%é ......

KB WLRE FEOUHEYERSIED LT
Cf. Honte.

Tant que la lame n’aura

Pas coupé cette cervelle,

Ce paquet blanc, vert et gras,




A vapeurs jamais nouvelle,

............

N’auront pas agi, l’enfant
Géneur, la si sotte béte,

Ne doit cesser un instant

De ruser et d'étre traitre,
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et la maladresse dans la lutte : ——
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Y= | #O race inférieure O | H'VW5@ (Cf. Mau-
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vais Sang, p. 15, 16, 18.)° 0 QERWUNVEE E | SV he»0
V2T VU UNNEREEE 2D AL VYV0 QV50:0° FILEY”
Les Gaulois étaient les écorcheurs de bétes, les brileurs d’herbes
les plus ineptes de leur temps.
AR p. 14 U2
Sans me servir pour vivre méme de mon corps, et plus oisif que
le crapaud, j’ai vécu partout.
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Hiw D HKL°
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Je trouve mon habillement aussi barbare que le leur. Mais je

ne beurre pas ma chevelure : ——
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St barbare VYi8s%
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Les Gaulois étaient les écorcheurs de bétes, les briileurs
d’herbes les plus ineptes de leur temps.
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3J) 1) 8 Mauvais Sang, p. 18 G
5 villes s’allument

Me voici sur la plage armoricaine. Que le

dans le soir. Ma journée est faite; je quitte I'Europe. 1 alr

marin brulera mes poumons; les climats perdus me tanneront.

Nager, broyer 'herbe, chasser, fumer surtout ; boire des liqueurs

fortes comme du métal bouillant, — comme faisaient ces chers

ancétres autour des feux.
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W57 1) 2 U EHEu02 D4500° WOV U RBRAVENNERS
g2 040 romans d2 nos ateules (Délires 1L, p. 92.) <VG T 3\ A
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les plus ineptes de leur temps i~ EHKWOWVEALD
DA 0 Y oisif, race in-
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D’eux, j’ai: l’idolatrie et I'amour du sacrilége; — oh!

tous les vices, colére, luxure, — magnifique, la luxure; —

surtout mensonge et paresse.

FHVY 0 SRUEL Y W2 QBEE] ( QHREEVEER - V)
VRO EIEY . BY VR — e QLK [bVYe
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D'eux, j'ai:— lidolitrie et lamour du mmoﬂﬁmmo P —

k] [ REHORREHESKRIRRLR RE
B AT S 0L R S KU OV zﬁ N S0 RRK
%mmﬁﬁ%MM &ﬁxgmmmm%% TR (DD 0 D 4°
HESWE MESHEVR T L° Ex000 [HogE~£] (CL Feétes
de la Patience, Age d'Or: —— Le monde est vicieux.) Jvgent &EQ
BARW DN UDLEWRD L0 AR RO EKANNE RS [T
ORISR

AV L4 TIHE] om(Ese=EEiv oW a les Gaulois A

lidolatrie et I'amour du sacrilége /00 0 L4 QV590°
Cf. Mauvais Sang, p. 20.

On ne part pas. — Reprenons les chemins d'ici, chargé de mon
vice, le vice qui a poussé ses racines de souffrance A mon cdté,
dés I'Age de raison — qui monte au ciel, me bat, me renverse,
me traine.
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YR #i2H» [ | Ril] VdseHE=VYL O L° Lidolitric et 'am-
our du sacrilége ~08-& -&QME Y § A4 QW00
Cf. Matinée d’Ivresse.

On nous a promis d’enterrer dans 1'ombre ’arbre du bien et du
mal, de déporter les honnétetés tyranniques, afin que nous amenions
notre trés pur amour.

EHOE A EE R NE S H YT HHOBNIEEOEY ¥
-7 RS SREKYERY R0y @HEERURLOWS

RVHEIEIL QW TN B IRV T 2 QW% LB Mauvais
Sang, p. 20 Y4400
le vice «+ve- —— qui monte au ciel
AEAS2T R RORE S EENHE A QIIE -V E R ( W QW 580°
Oh! tous les vices, colere, luxure, — magnifique, la luxure: —
surtout mensonge et paresse : ——
SERNER” EOR
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FRUEAS LV 8RR K008 Y [
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HEV OV QG sacrilége ¢ HAO ) Aoy sQ °
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mensonge ¥ Mauvais Sang, p. 20 44 VW9
Quel mensonge dois-je tenir ?
WARBENO LVELOL LS
VLT VRS W OWUGE (p 20—p. 21) SIHEY
O mon abnégation, 0 ma charité merveilleuse! ici-bas, @oE.ﬁE:
8 4 S MRV RE RS - EVYR
WL VRN U BEY é¢ad%%cin SERENE
Paresse TN N % k44 L VIR EEKSER GV R0° Limpossible,
p- 69 v

je retournais 4 1’Orient et 4 la sagesse premiére et éternelle.

Lh.i h

—I1 parait que clest un réve de paresse grossiére!
EHEDERMANED 2° K07 MROKFEVIED §° —483
QEL L7 EHKSELOHRAC
A SN VYRR W) G paresse Wi EEQ HekY L0000 @Hnv
W7 R KD IR R Y Lo mEHEOK VOV S paresse
V0% sV 2t Mauvais Sang, p. 14 'V
Sans me servir pour vivre méme de mon corps, et plus oisif
que le crapaud, jai vécu partout.
ALY VYRR WD oisif MM 02 QWRR0

Jeunesse, IV, Y

WQ  olsif 44!

Des etres parfaits, imprévus, s'offriront a tes expériences. Dans
tes environs affluera réveusement la curiosité d’anciennes foules
et de luxes oisifs.
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Qu'il n'y ait ici-bas quun vieillard seul, calme et beau, entouré

d'un <luxe inout) , — et je suis a vos genoux.
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J’ai horreur de tous les métiers. Maitres et ouvriers,

o

tous paysans, ignobles. La main & plume vaut la main

N ~

a charrue. — Quel siécle & mains! —Je n’aurai jamais ma
main. Apres, la domesticité méne trop loin. L’honnéteté de
la mendicité me navre. Les criminels dégotitent comme

des chitrés: moi, je suis intact, et ca m’est égal.
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J’ai horreur de tous les métiers: ——
A les métiers B I VYA la main YRGB AGHITER Y 850
ﬁ.f).._ N IZyHﬂ.)/L&@V@O

La main, le langage: voild I’humanité. (Berr)

T 00 < ER e
VLHReEY T ERVCEY | ENERe<ET HEONIE<E

m%@\cwﬁ%_aﬁﬁ$_a@%wm&ota%waéo%nm%
00 Q27 FEHUHYHVNER Ve WL 40 uE” TTRRHCER
P ETHET EESER O IREV258:0° UG la main MRIA
s les métiers 137 &4 0ERDER" AR R E oK e
HEVE N N RBHEEZ QO 2500 QEHA T KB O

AU QNIRRT 4L°
Cf. Ouvriers.
La ville, avec sa fumée et ses bruits de métiers, nous suivait
trés loin dans les chemins.
STHEHOE VI oNED VT T v R OB OB WK LC

Cf. Ville.




Ces millions de gens qui n’ont pas besoin de se connaitre ame-
nent si pareillement ’éducation, le métier et la vieillesse, que ce
cours de vie doit étre plusieurs fois moins long que ce qu'une
statistique folle trouve pour les peuples du continent.
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Maitres et ouvriers, tous paysans, ignobles : —
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28 maitres B9 la main 4 plume Y~ paysan ‘{[E.0~ la main

d charrue ¥ R{64:6° D440 WU Q maitres HEHORE VIV

FWEV LA0VR00T N NE R BR2EE NPQKE0OV
FH MK W0 (Cf. Soleil et Chair; Les Assis; Honte; L'im-

possible etc.) ©
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ouvriers 5 maltres YO

FECHE

59 Qe

paysans BOWWESFHSEM G | 07 U 20eEs oo VUK Wa0
~ MR QWAR0° [ED paysan 4 CA4HENE D U H QA Adien,
p. 8 Uiy

je suis rendu au sol, avec un devoir a chercher, et la réalité
rugueuse a étreindre! Paysan !
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La main a plume vaut la main a charrue. —Quel siécle 3 mains !
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— Je n'aurai jamais ma main : —

La main d plume YiR1G4:¢ maitres ) la main a charrue Yigis
@ paysans VVE” | BRKWLSESE00HA" N2 4]
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30 LN LIRS culture YIEAGOEM OO VHE [ VR oisif 4=
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cle 2 mains! thmbﬁf%v@o
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Aprés, la domesticité mene trop loin: ——
1RO S NENI L VOV oisif £ES ( GEINR QNS
oisif ySE LT BRIV Q ws H « BEF SN2 O E
WAV | BReth EsxoEKT Kelgud KET B
B sV O IME" BN OV domesticité ( EorEiHN2 0
Vagabonds 42 W7

(Je ne me saisissais pas fervemment de cette entreprise. Je
m’étais joué de son infirmité. Par ma faute nous retournerions
en exil, en esclavage.))
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Un cheur, pour calmer limpuissance et l'absence!
ey ERAUKNUPELeRY®
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mERE 2 LA MROERG TR
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Cf. Adieu, p. 86.

Mes derniers regrets détalent, — des jalousies pour les mendiants,

5% ] amis de la mort VOV S 4

les brigands, les amis de la mort, les arriérés de toutes sortes. —
Damnés, si je me vengeais!
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4642”7 Matinée d’Ivresse Y 45 L \U°
Rire des enfants, discrétions des esclaves, austérité des vierges,
horreur des figures et des objets d'ici, sacrés soyez-vous par le
souvenir de cette veille.
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IL’honnéteté de la mendicité me navre : ——

N G mendicité HIRHOMY” HEQ Un choeur, pour calmer 'im-

puissance et 'absence M 4810 l'absence ¥R{G40° §H o [H 9
] VWi labsence VOV mendicité Y87 WEILY £40:0MMHE
S35 & LR EEE A MO R 48 £ ° & 450 mendicité QR DG
EDLDVR0e°
LI Adieu, p. 86 Q.4 L'éclair, p. 76 '\

Non! non! 4 présent je me révolte contre la mort!
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Mais, vrai, j'ai trop pleuré! Les Aubes sont navrantes,
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Les criminels dégotitent comme des chitrés : ——
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Je me suis séché a lair du crime.
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Oh! ces jours ot il veut marcher avec l'air du crime.
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moi, je suis intact, et ¢a m’est égal - ——
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Mais ! qui a fait ma langue perfide tellement, qu’elle ait
guidé et sauvegardé jusgu’ici ma paresse ? Sans me servir
pour vivre méme de mon corps, et plus oisif que le cra-
paud, j’ai vécu partout. Pas une famille d’Europe que je ne
connaisse. — J’entends des familles comme la mienne, qui
tiennent tout de la déclaration des Droits de ’'Homme.—J’ai
connu chaque fils de famille!
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Mais! qui a fait ma langue perfide tellement, qu'elle ait guidé
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et sauvegardé jusqu'ici ma paresse?:——
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Sans me servir pour vivre méme de mon corps, et plus oisif que
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le crapaud, j'ai vécu partout : ——
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Je finis par trouver sacré le désordre de mon esprit. }'étais oisif,
en proie d une lourde fidvre: jenviais la félicité des bétes, —
les chenilles, qui représentent Iinnocences des limbes, les taupes,

le sommeil de la virginité!
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moi, ma vie n'est pas assez pesante, elle s’envole et flotte loin
au-dessus de I’action, ce cher point du monde.
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Faiblesse ou force : te voila, c’est la force. Tu ne sais ni ou tu
vas, ni pourquoi tu vas, entre partout, réponds i tout. On pe te
tuera pas plus que si tu étais cadavre.
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Je n’ai point fait le ma H Les jours vont m’étre 1égers, le repentir

me sera épargné. Je n’aurai pas eu les tourments de 1’Ame pres-

que morte au bien, ou remonte la lumiére sévére comme les

cierges funéraires.
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Qu'il n'y ait ici-bas qu'un vieillard seul, calme et beau, entoure

toujours seul; sans famille -V L
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Jentends des familles comme ]a mienne, qui tiennent tout de la

déclaration des Droits de 'Homme : ——
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Que j’aie réalisé tous vos souvenirs, — que je sO1s celle qui sait
yous garrotter, — je vous étoufferai i
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Pas une famille d’Europe que je ne connalsse :——
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je vois que mes malaises viennent de ne m'étre pas figure assez

tOt que nous sommes A 1’Occident. Les marais occidentaux !
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Ma race ne se souleva jamais que pour piller: tels les loups a

la béte qu’ils n’ont pas tuée.
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